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WELCOME

WILLKOMMEN  Im Namen des Osterreichischen Orientierungslauf-Verbandes ladt das Naturfreunde Wien -

Orienteering-Team alle zu diesem internationalen Sprint-Orientierungslauf im Weinviertel
ein. Mit rund 13.000 Hektar Rebfliche ist das Weinviertel Osterreichs groBtes
Weinanbaugebiet. Die sanft ,rollenden” Higel in der malerischen Landschaft nérdlich von
Wien sind von Weinreben tberzogen und werden von malerischen Kellergassen gesaumt.
Das Tempo des modernen Lebens ist hier nicht ganz so hoch wie anderswo, im Weinviertel
dominieren Ruhe und Stille. Dennoch steckt diese Region voller unerwarteter
Uberraschungen, wie dem ersten internationalen OL-Wettbewerb WOW! 2024. Diese
Veranstaltung wird der Weltkarte des Orientierungslaufs neue herausfordernde Orte
hinzufigen. Und beim World Ranking Event in Altlichtenwarth erwartet alle ein
auBergewdhnliches Orientierungslauf-Erlebnis in einzigartiger Umgebung.

WELCOME On behalf of the Austrian Orienteering Federation, the Naturfreunde Wien - Orienteering
Team is delighted to invite everyone to this international sprint orienteering event in the most
northeastern region of Austria, the “Weinviertel”. With around 13,000 hectares of vineyards,
the "Weinviertel” is Austria’s largest winegrowing area. The gently rolling hills just to the north
of Vienna, are blanketed with vines, and punctuated by picture-postcard lanes lined with wine
cellars. The unrelenting pace of modern life is no match for the peace and quiet of the
Weinviertel which is full of unexpected surprises, like WOW! 2024, the first international
orienteering competition. This event will add new challenging locations to the world map of

orienteering. And with the World Ranking Event in Altlichtenwarth you will face an

extraordinary orienteering experience in a unique surrounding.



ZEITPLAN
TIMETABLE

ZEITPLAN Donnerstag, 09. Mai 16.00 Uhr

Sprint Mistelbach

Wiener Sprint-Serie 2024, 3 Bahnen: leicht - mittel -schwierig

Freitag, 10. Mai 17.00 Uhr

Sprint Altlichtenwarth

World Ranking Event, Austria Cup, OM Senioren, K.O.-Sprint-Qualifikation

Samstag, 11. Mai 10.00 Uhr

Knock out-Sprint Poysdorf

OM

Alle Zeiten sind noch nicht endgliltig fixiert und werden im Bulletin 2 bestatigt.
TIMETABLE Thursday, May 09 16.00hrs

Sprint Mistelbach

Vienna Sprint-Series 2024, 3 courses: easy - medium - difficult

Friday, May 10 17.00hrs

Sprint Altlichtenwarth

World Ranking Event, Austrian Cup, Austrian Masters Championships,

Knock out-Sprint - Qualification

Saturday, May 11 10.00hrs

Knock out-Sprint Poysdorf \ao
Austrian Championships 080 2024
Times are provisional, the final schedule will be confirmed in Bulletin 2 W@W !
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VERBOTE
BANS

WRE - SPRINT ALTLICHTENWARTH | 10.05.2024

BETRETUNGSVERBOT ab sofort bis zum Wettkampf (Sperrgebiet siehe Seite 6)
SPAZIEREN GEHEN nicht erlaubt
ENTRY BAN entering Altlichtenwarth (see page 6, embargoed area) is not permitted from

now until the competition

TAKING A WALK not permitted

KO-SPRINT POYSDORF | 11.05.2024

UBERNACHTEN es ist erlaubt, am Wettkampfwochenende in Poysdorf zu ibernachten bzw. Abend

zu essen - am 11. Mai 2024 mussen alle das Sperrgebiet bis 08.30 Uhr verlassen
haben und sich im Wettkampfzentrum einfinden

Bis zum Wettkampfwochenende ist der Aufenthalt in Poysdorf verboten

OVERNIGHT STAY On the competition weekend it is allowed to stay overnight or have dinner in
Poysdorf - on May 11, 2024, everyone must have left the embargoed area by
8:30 a.m and arrive at the competition center

Until the competition weekend it's not allowed to enter Poysdorf ~2



ORGANISATION Durchfiihrung

ORGANISATION

Wettkampfleiter
IOF Adviser

Technischer Delegierter

Kartenzeichner
Kartenkontrolle
Bahnleger
Auswertung
Homepage
Anfragen
Organizer
Event Director
IOF Adviser
Technical Delegate
Mapper
Controller
Course Setters
IT

Website

Enquiries

Naturfreunde Wien - Orientierung Team
Boris Kastner-Jirka

Stefan Hartinger

Franz Hartinger

Nicolas Kastner

Robert Ditz

Dirk Deubel & Nicolas Kastner

Samuel Imriska & Ralf Kithnel
www.nfwien-orienteering.at/wow-2024!
office@nfwien-orienteering.at
Naturfreunde Wien - Orientierung Team
Boris Kastner-Jirka

Stefan Hartinger

Franz Hartinger

Nicolas Kastner

Robert Ditz

Dirk Deubel & Nicolas Kastner

Samuel Imriska & Ralf Kiihnel
www.nfwien-orienteering.at/wow-2024!

office@nfwien-orienteering.at
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ALLGEMEINE INFORMATION
GENERAL INFORMATION




WETTKAMPFZENTREN
ARENAS

TREFFPUNKT Donnerstag, 09. Mai Mistelbach Stadtsaal

2130 Mistelbach, Franz Josef-Stral3e 43,
48.57047,16.57012

Freitag, 10. Mai Altlichtenwarth  Freiwillige Feuerwehr
2144 Altlichtenwarth, Teichgasse 12
48,64678, 16.79028

Samstag, 11. Mai Poysdorf FuBballplatz
2170 Poysdorf, Briinner StralBe 54
48.673687, 16.630130

ARENAS Thursday, May 09 Mistelbach City hall
2130 Mistelbach, Franz Josef-StraBBe 43
48.57047, 16.57012

Friday, May 10 Altlichtenwarth  Fire station
2144 Altlichtenwarth, Teichgasse 12
48,64678, 16.79028

Saturday, May 11 Poysdorf Footballfield
2170 Poysdorf, Briinner StralBe 54
48.673687, 16.630130 \0

00
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https://www.google.at/maps/place/Stadtsaal+Mistelbach/@48.5702789,16.5692546,18.77z/data=!3m1!5s0x476d2361db97c451:0x816991a623854d2f!4m15!1m8!3m7!1s0x476d2363ab414f57:0xb859fd44f6a78dd3!2sMistelbach!3b1!8m2!3d48.56743!4d16.5722!16zL20vMGc5OWI0!3m5!1s0x476d2361d1b3c821:0x997d3adcbd420fe3!8m2!3d48.5703589!4d16.5701683!16s%2Fg%2F1ty731sv?entry=ttu
https://www.google.com/maps/place/Freiwillige+Feuerwehr+Altlichtenwarth/@48.646041,16.7894003,17.25z/data=!4m15!1m8!3m7!1s0x476d2fbdfed5329d:0x2b17140e54155a51!2s2170+Poysdorf!3b1!8m2!3d48.6678019!4d16.6281839!16s%2Fm%2F02qyj42!3m5!1s0x476d283b8475e72b:0xf3523237bea3678!8m2!3d48.6466709!4d16.7902764!16s%2Fg%2F1th09752?entry=ttu
https://maps.app.goo.gl/BMPGWjmNbNy3ijJc7
https://www.google.at/maps/place/Stadtsaal+Mistelbach/@48.5702789,16.5692546,18.77z/data=!3m1!5s0x476d2361db97c451:0x816991a623854d2f!4m15!1m8!3m7!1s0x476d2363ab414f57:0xb859fd44f6a78dd3!2sMistelbach!3b1!8m2!3d48.56743!4d16.5722!16zL20vMGc5OWI0!3m5!1s0x476d2361d1b3c821:0x997d3adcbd420fe3!8m2!3d48.5703589!4d16.5701683!16s%2Fg%2F1ty731sv?entry=ttu
https://www.google.com/maps/place/Freiwillige+Feuerwehr+Altlichtenwarth/@48.646041,16.7894003,17.25z/data=!4m15!1m8!3m7!1s0x476d2fbdfed5329d:0x2b17140e54155a51!2s2170+Poysdorf!3b1!8m2!3d48.6678019!4d16.6281839!16s%2Fm%2F02qyj42!3m5!1s0x476d283b8475e72b:0xf3523237bea3678!8m2!3d48.6466709!4d16.7902764!16s%2Fg%2F1th09752?entry=ttu
https://maps.app.goo.gl/BMPGWjmNbNy3ijJc7

PARKEN & OFFENTLICHE ANREISE
PARKING & PUBLIC TRANSPORT

PARKEN Donnerstag, 09. Mai In den angrenzenden Gassen rund um das WKZ
Freitag, 10. Mai Parkplatz bei der Feuerwehr und in der Umgebung
Samstag, 11. Mai GroBer Parkplatz nérdlich des FuB3ballplatzes
PARKING Thursday, May 09 Parking is possible next to the arena/finish area
Friday, May 10 Parking is possible next to the arena/finish area
Saturday, May 11 Parking is possible north of the football field
OFFENTLICHE Mistelbach schnelle und direkte Schnellbahn-Verbindung ab Wien
ANREISE €952 oder 3R ab Wien Floridsdorf, 40-53 Min.
Altlichtenwarth Verbindung mit Bahn und Bus ab Wien, ca. 90 Minuten
Regionalexpress {24 ab Wien-Floridsdorf, und Bus
Poysdorf Verbindung mit Bahn und Bus ab Wien, ca. 90 Minuten
Regionalexpress [I24A ab Wien-Floridsdorf, und Bus
PUBLIC Mistelbach very good train connection from Vienna, 40-53 minutes
TRANSPORT 352 or [BAR departure from Wien-Floridsdorf,
Altlichenwarth train - bus connection from Vienna, 90 minutes
train [A24p] from Wien-Floridsdorf, and regional bus %]
Poysdorf train - bus connection from Vienna, 90 minutes

train [AZMA from Wien-Floridsdorf, and regional bus F&§



WETTKAMPF-INFORMATIONEN
COMPETITION INFO

KARTEN Alle Karten sind im MaBstab 1:4.000 & 1:3.000, die Aquidistanz betragt 2,5m
Alle Karten sind aktuell und nach ISSprOM 2019-2 gezeichnet
MAPS maps are at 1:4000 & 1:3.000 with 2.5m contour interval, updated and drawn using

ISSprOM 2019-2 in 2024 by Nicolas Kastner

FRUHERE KARTEN keiner der drei Orte wurde bisher fir Orientierungslauf genutzt

PREVIOUS MAPS all locations were never used before for orienteering events

GELANDE Mistelbach: Stadtzentrum, Kirchenhtgel, Kellergassen, Stiegen, Stadtpark
Altlichtenwarth: In Terrassen angelegter Kellerberg mit Weinkellern & Presshausern
Poysdorf: Stadtzentrum, Kirchenhlgel. Kellergassen, viele Stiegen

TERRAIN Mistelbach: city center, church hill & wine cellar alleys, some stairs, park area
Altlichtenwarth: terraced "Kellerberg” with lots of wine cellars & “press houses”

Poysdorf:. city center, church hill, wine cellar alleys, many stairs

SIEGERZEITEN Entsprechend den Richtlinien der IOF und des OFOL

Sprint: 12-15 Minuten

K.O.-Sprint: Viertelfinale / Semifinale / Finale: 8-10 Minuten
WINNING TIMES the winning times will follow the IOF and OFOL guidelines

Sprint: 12-15 minutes

Knock out-Sprint: quarterfinal / semifinal / final: 8-10 minutes
ZEITNEHMUNG Sportident AlR/touch free

PUNCHING SYSTEM the punching system used will be Sportident with AlR/touch free enabled.

LAUFSCHUHE Dobb-Spikes sowie andere Schuhe mit Nageln sind verboten
SHOES shoes with metal spikes (including dobbs) are not permitted .
WETTER Temperatur im Mai zwischen 10°C und 20°C, Sonnenuntergang 20.21 Uhr MESZ
CLIMATE the average temperature in the area during may has a maximum of 20°C ~2
and a minimum of 10°C, sunset is around 20.21hrs CEST 088 -
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KATEGORIEN
CLASSES

SPRINT Kategorien
MISTELBACH Einfach - Mittel - Schwierig
SPRINT Hauptkategorien

ALTLICHTENWARTH D/H21E [WRE], D/H21- kurz, D/H21- lang, D/H-12, D/H-14, D/H-16E, D/H-18E,
D/H15-18, D/H-20E, D/H Hobby
OM: D/H35-, D/H40-, D/H45-, D/H50-, D/H55-, D/H60-, D/H65-, D/H70-, D/H75-, H80-

Rahmenbewerbe: D/H-10, Offen kurz, Offen lang, Neulinge, Family

K.O.-SPRINT Hauptkategorien
POYSDORF OM: D/H1 7-, D/H-12, D/H-14, D/H-16E,

D/H35-, D/H40-, D/H45-, D/H50-, D/H55-, D/H60-, D/H65-, D/H70-, D/H75-, H80-

Sollte es in einer Kategorie weniger als 10 Nennungen geben, wird diese Kategorie:
> im Nachwuchs mit der ,nachstélteren” Kategorie zusammengelegt
> bei den Senioren mit der ,nachstjingeren” Kategorie zusammengelegt

Rahmenbewerbe: D/H-10, Offen, Neulinge, Family (siehe Seite 17)

SPRINT Classes
MISTELBACH Easy - Medium - Difficult
SPRINT Main Classes

ALTLICHTENWARTH M/W21E [WRE], M/W21- short, M/W21- long, M/W-12, M/W-14, M/W-16E, M/W-18E,
M/W15-18, M/W-20E, Hobby
Austrian Championships: M/W35-, M/W40-, M/W45-, M/W50-, M/W55-, M/Wé0-,
M/Wé5-, M/W70-, M/W75-, M80-
Side Categories: M/W-10, Open short, Open long, Beginner, Family

K.O.-SPRINT Main Classes
POYSDORF Austrian Championships: M/W17-, M/W-12, M/W-14, M/W-16E,

M/W35-, M/W40-, M/WA45-, M/W50-, M/W55-, M/W60-, M/Wé5-, M/W70-, M/W?75-, M80-

If there are less than 10 entries in a category, this category will be combined. N

> with the next ,older” category in the Youth categories 088 i
> with the next “younger category” in the Masters categories vy GW !

Side Categories: Open, Family, Newcomer (see page 17) [ 12 |




STARTGELD
FEES

SPRINT MISTELBACH

STARTGELD € 8.-

Anmeldung & Bezahlung vor Ort ist begrenzt méglich, Voranmeldung erwiinscht

FEES € 8.-

Limited possibility of on-site-registration & payment, please register online

SPRINT ALTLICHTENWARTH & KO-SPRINT POYSDORF

STARTGELD bis D/H-18, Neulinge, Family € 10.- proTag
Alle anderen Kategorien € 20.- 7

FEES up to W/M-18, Beginner, Family € 10.-  for one day
All other categories € 20.- 7



ENTRIES

WORLD RANKING EVENT ALTLICHTENWARTH

OSTERREICHISCHE ATHLETEN Elite D/H21E: ausschlieBlich tber IOF EVENTOR

alle anderen: wie gewohnt tiber ANNE

INTERNATIONAL ENTRIES Elite M/W21E: via IOF EVENTOR

all other categories: via ANNE or e-mail: office@nfwien-orienteering.at

SPRINT MISTELBACH & K.O.-SPRINT POYSDOREF

OSTERREICHISCHE ATHLETEN Uber die Anmeldeplattform ANNE

INTERNATIONAL ENTRIES via ANNE or e-mail: office@nfwien-orienteering.at
NENNSCHLUSS Freitag, 03. Mai 2024 - 23:59 Uhr
SPATNENNUNGEN Sonntag, 05. Mai 2024 - 12:00 Uhr (gegen 1,5 faches Startgeld)
DEADLINE Friday, May 03, 2024 - 23:5%hrs
LATE ENTRIES_ until Sunday, May 05, 2024 - 12:00hrs (+50% entry fee)
BANKVERBINDUNG Naturfreunde Wien IBAN: AT16 2011 1843 5058 8000
Erste Bank BIC: BKAUATWW
BANKING DETAILS Naturfreunde Wien IBAN: AT16 2011 1843 5058 8000
Erste Bank BIC: BKAUATWW
~d
O
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https://www.oefol.at/anne/?p=1&q=3&id=4220
https://www.oefol.at/anne/?p=1&q=3&id=4220
https://www.oefol.at/anne/?p=1&q=3&id=4254
https://www.oefol.at/anne/?p=1&q=3&id=4254

INFORMATIONEN ZUM K.O.-SPRINT
DETAILED INFO KNOCK OUT-SPRINT

D/H17- ELITE

Fir die OM im K.O.-Sprint qualifizieren sich 36 Lauferinnen und 36 Laufer aus einer gemeinsamen Rangliste

der Kategorien vom Vortag: D/H-18E, D/H-20E, D/H21E, D/H21Kurz, D/H21 lang, D/H Hobby

All diese Kategorien laufen am Vortag beim WRE-Sprint in Altlichtenwarth dieselbe Bahn

Viertelfinale: 6 Laufe mit je 6-8 Lauferinnen bzw. Laufern > jeweils die Top 3 kommen weiter*
Halbfinale: 3 Laufe mit je 6-8 Lauferinnen bzw. Laufern > jeweils die Top 2 kommen weiter*
* Um im OM-Finale garantiert 3 Osterreicherinnen/3 Osterreicher zu haben

steigen in jedem VF und jedem SF mindestens 1 AUT auf
wenn notig auch zusatzlich zu den Top 3 (VF) sowie Top 2 (HF)
Finale: 1 Lauf mit 6-9 Lauferinnen bzw. Laufern
~B"-Finale: alle (!) ausgeschiedenen und alle, die sich nicht fir die Top 36 qualifiziert haben,

kénnen am ,B”-Finale mit Massenstart fir Alle in dieser Kategorie teilnehmen

After the World Ranking Event Sprint in Altlichtenwarth there will be in each gender a common result list of
following categories: M/W-18E, M/W-20E, M/W21E, M/W21 short, M/W21 long, M/W Hobby

All these runners have the same course in Altlichtenwarth. The overall 36 fastest runners qualify for the Austrian

Knock out-Sprint Championships.

Quartelfinal: 6 heats with 6-8 runners each > fastest three to qualify for the next round*
Semifinal: 3 heats with 6-8 runners each > fastest two to qualify for the next round*
* to guarantee 3 Austrian runners in the Austrian championships-final

in each QF and SF advances 1 Austrian runner in any case to the next round
if necessary in addition to the top 3(QF) and top 2 (SF)

Final: 1 heat with 6-9 runners

“B”-Final: all (1) "knocked out”-runners and all runners, who didn’t qualify for the top 36 may

start in the "B”-Final” with mass start for all the remaining competitors

~2
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INFORMATIONEN ZUM K.O.-SPRINT
DETAILED INFO KNOCK OUT-SPRINT

ALLE ANDEREN KATEGORIEN

ALL OTHER CATEGORIES

Je nach Anzahl der in den einzelnen Kategorien gemeldeten Lauferinnen gibt es einen entsprechenden

Modus:

10-14 Lauferinnen bzw. Laufer:

2 Halbfinallaufe (Top 3 steigen auf) > 1 Finallauf + 1 ,B"“-Finale
15-19 Lauferinnen bzw. Laufer:

3 Halbfinallaufe (Top 2 steigen auf) > 1 Finallauf  + 1 ,B"-Finale
20-28 Lauferinnen bzw. Laufer:
4 Viertelfinallaufe (Top 3 steigen auf) > 2 Halbfinallaufe (Top 3 steigen auf) > 1 Finallauf  + 1"B”-Finale
29-35 Lauferinnen bzw. Laufer:
5 Viertelfinalldufe (Top 3 steigen auf) > 3 Halbfinalldufe (Top 2 steigen auf) > 1 Finallauf ~ + 1 ,B"”-Finale
36- Lauferinnen bzw. Laufer:
wie D/H17- Elite

Am ,B"-Finale mit Massenstart konnen alle ausgeschiedenen Lauferinnen bzw. Laufer teilnehmen

Depending on the number of entries in each category there will be different modes:
10-14 runners:

2 semifinal heats (Top 2 to qualify) > 1 Final heat + 1 ,B"-Final
15-19 runners:

3 semifinal heats (Top 2 to qualify) > 1 Final heat + 1 ,B”-Final
20-28 runners:
4 quarter final heats (Top 3 to qualify) > 2 semifinal heats (Top 3 to qualify) > 1 Final heat + 1“B"-Final
29-35 runners:
5 quarter final heats (Top 3 to qualify) > 3 semifinal heats (Top 2 to qualify) > 1 Final heat + 1 ,B”-Final
36- runners:
like D/H17- Elite \ao

all "knocked out”-runners may compete in the “B”-Final” with mass start for remaining competitors 080 _—

WOW!
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(c) Niederosterreich Werbung = Michael Liebert

INFORMATIONEN ZUM K.O.-SPRINT
DETAILED INFO KNOCK OUT-SPRINT

OFFEN, HOBBY, NEULINGE, FAMILIE
OPEN, HOBBY, BEGINNER, FAMILY

Fiir diese Kategorien bieten wir am 11. Mai 2024 in Poysdorf einen klassischen Einzelsprint an.
Startmoglichkeit: rund um die Mittagszeit (nach den KO-Viertelfinalldufen)
For these categories we will offer on may11, 2024 a “classical” sprint race in Poysdorf.

The start will be possible around midday (right after all the knockout-sprint quarterfinal runs)

ooO 2024
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TRAININGSMOGLICHKEIT

MODEL EVENT

GROSSKRUT

Im Ortsgebiet von GroBkrut (zwischen Poysdorf & Altlichtenwarth) wird es eine Trainingsmaoglichkeit geben.

Zeit: 09.-11. Mai 2024, ganztags
Parken: nahe Kellerberg

48.648370, 16.714489

Karten: a) selbst ausdrucken

b) Abholung im Wettkampfzentrum

There will be a model event in GroBkrut (halfway between Poysdorf and Altlichtenwarth).

Time: may 09-11, 2024, all day
Parking: near Kellerberg

48.648370, 16.714489

Maps: a) print out & run

b) pick up at the competition center



https://www.google.com/maps/place/48%C2%B038'53.7%22N+16%C2%B042'52.2%22E/@48.648239,16.7145,17z/data=!3m1!4b1!4m4!3m3!8m2!3d48.648239!4d16.7145?entry=ttu
https://www.google.com/maps/place/48%C2%B038'53.7%22N+16%C2%B042'52.2%22E/@48.648239,16.7145,17z/data=!3m1!4b1!4m4!3m3!8m2!3d48.648239!4d16.7145?entry=ttu

REMARKS

ALLGEMEINES: * Sportident wird als elektronisches Punching-System eingesetzt. Besitzer von SI-Chips bitte bei Anmeldung die Nummer der Sl-card
angeben! Es wird die Méglichkeit angeboten, mit dem S| Air+ Chip touchless zu laufen! Fir all jene, die keinen SI-Chip besitzen,
besteht die Méglichkeit, bei der Unterlagenausgabe einen solchen Chip zum Preis von € 30.- zu erwerben oder zum Preis von € 2.-
zu mieten.
* Die Veranstaltung wird nach den giiltigen Regeln der Wettlaufordnung des OFOL durchgefiihrt.
* Der durchfiihrende Verein Gbernimmt keinerlei Haftung fur auftretende Schaden jedweder Art, auch nicht gegenuber dritten
Personen
Alle starten auf eigene Gefahr.
* |m Laufgebiet besteht bis zum Wettkampf Trainingsverbot.
* Die Bestimmungen der StraBBenverkehrsordnung und des Forstgesetzes sind einzuhalten
* Bei einer Absage der Veranstaltung Ubernimmt weder die zusténdigen Landesverbénde noch der durchfiihrende Verein eine
Haftung fir entstandene Kosten.
* Die Teilnehmer erklaren sich mit der Veréffentlichung von Fotos, die bei diesem Wettkampf gemacht werden. sowie mit der
Veréffentlichung der Ergebnisse im  Internet einverstanden.
ANTI_DOPING: Mit der Teilnahme an diesem Wettkampf/dieser Wettkampfveranstaltung verpflichtet sich die Sportlerin oder der Sportler zur
Einhaltung der Anti-Doping Regelungen des Anti-Doping Bundesgesetzes 2021 sowie der diesbeziglichen Regelungen des
Zustandigen nationalen und internationalen Sportfachverbandes (insbesondere Statuten und Wettkampfordnung). Die teilnehmende
Sportlerin oder der teilnehmende Sportler sind jederzeit verpflichtet, an jedem Ort an Dopingkontrollen mitzuwirken.
DATENSCHUTZ: [m Rahmen unserer Veranstaltung werden méglicherweise Fotos und/oder Filme erstellt. Diese Aufnahmen kénnen in verschiedenen
Medien (Print/TV/Online) und in Publikationen (Print/Online) unseres Verbandes/Vereins Verwendung finden. Die Verarbeitung
Dieser Daten erfolgt auf Grund unseres berechtigten Interesses an der Dokumentation der Veranstaltung im Sinne des Artikel 6 Abs
1 litf DSGVO. lhnen steht das Recht auf Auskunft, Berichtigung, Léschung, Einschréankung, Datentibertragbarkeit und Widerspruch
zu. Weitere Informationen zum Datenschutz und zu lhren Rechten finden Sie auf unserer Website unter www.anne.at/datenschutz.
ERGEBNISSE: Aufgrund der Einwilligung der betroffenen Person nach Art. 6 Abs. 1 lit. a DSGVO bzw. der Erfillung einer vertraglichen bzw.
Rechtlichen Verpflichtung des Verantwortlichen nach Art. 6 Abs. 1 lit. b und ¢ bzw. f DSGVO werden die personenbezogenen Daten
der betroffenen Person, soweit diese firr die Leistungs-/Ergebniserfassung bzw. Ergebnismanagement im Zusammenhang mit der
Anmeldung oder Teilnahme an (sportlichen) Veranstaltungen oder Wettkdmpfen erforderlich sind, gespeichert und auch nach Art
17 Abs. 3 in Verbindung mit Art. 89 DSGVO fiir im &ffentlichen Interesse liegende Archivzwecke und berechtigte Interessen des
Verantwortlichen gespeichert und ffentlich zuganglich gemacht sowie von der Osterreichische Bundes-Sportorganisation BSO, 1040
Wien, Prinz Eugen-Str. 12, gespeichert und &ffentlich zugéanglich gemacht. Dies wird von der betroffenen Person ausdriicklich zur
Kenntnis genommen.

GENERAL: * Sportident is used as an electronic punching system. Owners of Sl chips please provide the Sl card number when registering! The
option is offered to run touchless with the Sl Air+ chip! For all those who don't have an Sl chip, It is possible to purchase such a chip
when the documents are handed out for a price of €30 or for a price of €2 to rent.

* The event will be carried out in accordance with the valid rules of the OFOL racing regulations. * The organizing association
assumes no liability for any damage that occurs, not even to third parties Everyone starts at their own risk. * Training is prohibited in
the running area until the competition. * The provisions of the road traffic regulations and the forestry law must be adhered to

* If the event is canceled, neither the responsible regional associations nor the organizing club assume any liability for costs ncurred.
* Participants agree to the publication of photos taken during this competition. as well as with the | agree to publish the results on
the Internet.

ANTI_DOPING: By participating in this competition/event, the athlete undertakes to comply with the anti-doping regulations of the Federal Anti-
Doping Act 2021 as well as the relevant regulations of the responsible party national and international sports association (in
particular statutes and competition regulations). The participating athlete or The participating athletes are obliged to take part in
doping controls at any location at any time.

DATA PROTECTION: Photos and/or films may be created as part of our event. These recordings can be in different formats. Media (print/TV/online)
and in publications (print/online) of our association/club. This data is processed based on our legitimate interest
in documenting the event within the meaning of Article é Paragraph 1 lit f DSGVO. You have the right to information, correction,
deletion, restriction, data portability and objection. Further information about data protection and your rights can be found on our
website at www.anne.at/datenschutz.

RESULTS: Based on the consent of the data subject in accordance with Article 6 (1) (a) DSGVO or the fulfillment of a contractual or legal
obligation of the person responsible in accordance with Article 6 Paragraph 1 Letters b and ¢ and f DSGVO is the personal data of
those affected  Person, insofar as they are responsible for performance/results recording or results management in connection
with registration or
Participation in (sporting) events or competitions are required, stored and also in accordance with Art. 17 Para. 3 in connection
with Art. 89 DSGVO stored for archiving purposes in the public interest and legitimate interests of the person responsible
made publicly accessible and by the Austrian Federal Sports Organization BSO, 1040 Vienna, Prinz Eugen-Str. 12, saved and made
publicly available. This is expressly acknowledged by the person concerned.
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